DVICED

DV250004 - MULTILINGUAL USER MANUAL

Select a language:

English p. 2
Hungarian p. 4
Arabic p.6
Bulgarian p.8
Croatian p. 10
Czech p. 12
French p. 14
German p. 16
Romanian p. 18
Serbian p. 20
Slovak p. 22
Slovenian p. 24

Spanish p. 26



DVICED

Car charger 60W 1 USB-A, 2 USB-C
User Manual

.

Thank you for choosing us

We value your trust. We hope that you will
be happy with our product, and as excited
about it as we are. We try to offer products
of the highest quality that satisfy even the
most demanding requirements. If you are
satisfied, it would make us very happy if you
chose us again the next time you make a
purchase.

Technical specifications

e Input voltage: 12-24V

e Max. output power: 48W

e USB-C output power: 5V/3A;
9V/2.77A; 12V/2.5A; 15V/2A;
20V/1.5A

e USB-A output power: 5V/2.4A;

9V/2A; 12V/1.5A

e Maximum input current: 5A

e Qutput voltage stability: <0.1V

e Supported fast charging standards:
PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0, QC2.0,
AFC, FCP, BC1.2, DCP, Apple2.4A

etc.
e Dimensions: 60x25x 25mm
e Weight: 60g

Overview

1. USB-A connector: Connector for
connecting a USB-A charging cable

2. Plug for cigarette lighter socket

3. USB-C connector: Connector for
connecting a USB-C charging cable

Use

1. Plug the adapter into a socket in
your car.

2. Connect the device you want to
charge using a USB cable. USB cable
is not included.

3. Once the device is charged, first
disconnect the USB cable and then
unplug the adapter from the power
outlet.

4. Always unplug the adaptor from the
socket when not in use.

Safety information

e Please check compatibility with the
information specified on the product before
use.

¢ This product is not a toy. It may contain
small components. Please keep away from
children.

¢ Do not use the product to charge devices
that require a charging current greater than
that specified in the technical specification.
Once your device is fully charged,
disconnect it from the product

e Unplug the product from the cigarette
lighter socket when not in use
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e Only use the product for its intended
purpose

¢ It is forbidden to handle the product as
well as the inserted phone while driving.
Pay full attention to driving.

¢ Incorrect use of the product can lead to a
risk of fire, explosion or other hazard and
can result in a voided warranty.

¢ Do not use or leave the product in dusty
or otherwise contaminated environments.
* Do not expose the product to extreme
temperatures, direct sunlight, heat sources,
etc. Avoid contact with open flame. Do not
place open flame sources, such as it
candles, on the product. Keep the product
in a dry environment.

¢ Do not expose the product to dripping or
splashing water. Do not place water
containers, such as vases, on the product.

e Do not place heavy objects on the
product. Do not subject it to shocks, falls or
other mechanical damage

e Do not disassemble the product.
Attempting to modify the product may
damage it and result in serious injury

¢ Do not use the product if it is damaged or
emits an unusual odour.

¢ Use only a soft, clean, dry cloth to clean
the surface. Do not use harsh or chemical
cleaners, petrol, thinners, etc.
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Autos t6lté 60W 1 USB-A, 2 USB-C
Felhasznaloi kézikbnyv

.

K6szonjik, hogy minket valasztott

Nagyra értékeljik bizalmat. Reméljik, hogy
elégedett lesz termékiinkkel, és ugyanolyan
izgatott lesz, mint mi. Igyekszink a
legmagasabb mindségl termékeket kinalni,
amelyek a legigényesebb igényeket s
kielégitik. Ha elégedett, nagyon orilnénk,
ha a kovetkezd vasarldskor Ujra minket
valasztana.

M(iszaki adatok

e Bemenetifesziltség: 12-24V
e Max. kimeneti teljesitmény: 48 W

e USB- C kimeneti teljesitmény:
5V/3A; 9V/2,77A,; 12V/2.5A;
15V/2A; 20V/1.5A

e USB-A  kimeneti teljesitmény:

5V/2.4A; 9V/2A; 12V//1.5A
e Maximalis bemeneti dram: 5A

e Kimeneti feszlltség stabilitasa:
<0,1V

e Tamogatott gyorstoltési
szabvanyok: PPS, PD3.0, PD2.0,

QC3.0, QC2.0, AFC, FCP, BC1.2, DCP,
Apple2.4A stb.

e  Méretek: 60x25x 25mm

e Suly: 60g

Attekintés

1. USB-A csatlakozd: USB-A télt6kabel
csatlakoztatasara szolgald
csatlakozé

2. Dugb szivargyujto aljzathoz

3. USB-C csatlakozd: USB-C téltékabel
csatlakoztatasara szolgald
csatlakozé

Hasznal

1. Csatlakoztassa az adaptert az autd
egyik aljzatdhoz.

2. Csatlakoztassa a tolteni kivant
eszkdzt USB-kabellel. Az USB-kabel
nem tartozék.

3. A készllék feltoltése utan el8szor
huzza ki az USB-kabelt, majd huzza
ki az adaptert a konnektorbdél.

4. Mindig huzza ki az adaptert a
konnektorbdl, ha nem hasznadlja.

Biztonsagi informacidk

el6tt  ellenbrizze a
terméken megadott

o Hasznalat
kompatibilitast a
informaciodkkal.

* Ez a termék nem jaték. Kis dsszetevbket
tartalmazhat. Kérjuk, gyermekektél tavol
tartsa.

* Ne hasznalja a terméket olyan eszkozok
toltésére, amelyek a mUszaki
specifikacioban meghatarozottnal nagyobb
tolt6aramot igényelnek. Miutan a készilék
teljesen feltolt6dott, vélassza le a
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készulékrél

e Huzza ki a terméket a szivargyujtéd
aljzatabdl, ha nem hasznadlja

e A terméket csak rendeltetésszerlen
haszndlja

¢ Tilos a terméket és a behelyezett telefont
vezetés kozben kezelni. Teljes figyelmet
forditson a vezetésre.

e A termék helytelen haszndlata tlz-,
robbanas- vagy egyéb veszélyhez vezethet,
és érvénytelenitheti a garanciat.

¢ Ne hasznalja és ne hagyja a terméket
poros vagy mas modon szennyezett
kdrnyezetben.

e Ne tegye ki a terméket széls@séges
hémérsékletnek, kozvetlen napfénynek,
héforrdsoknak stb. Kerdlje a nyilt langgal
valé érintkezést. Ne helyezzen nyilt
langforrast, példaul égé gyertyat a
termékre. Tartsa a terméket szdraz

kornyezetben.
e Ne tegye ki a terméket csopogd vagy
froccsend viznek. Ne helyezzen

viztartdlyokat, példaul vazdkat a termékre.
* Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre.
Ne tegye ki Utésnek, esésnek vagy mas
mechanikai sérilésnek

¢ Ne szerelje szét a terméket. A termék
modositdsanak megkisérlése karosithatja
azt, és sulyos sérilést okozhat

* Ne haszndlja a terméket, ha sérilt vagy
szokatlan szagot bocsat ki.

o A felllet tisztitdsdhoz csak puha, tiszta,
szaraz ruhat hasznaljon. Ne haszndljon
kemény vagy vegyi tisztitdszereket, benzint,
higitokat stb.
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3apagHo 3a kona 60W 1 USB-A, 2 USB-C
PbkoBoAcCTBO 3a ynoTpeba

.

Bnarogapum Bu, Yye n3bpaxre Hac

Hue ueHum BaweTto gosepue. Hagasame
Ce, Ye e OCTaHeTe [OBOJIHM OT HaluA
npoaykKT M we  Obaete  To/NKOBa
Pa3BbJ/IHYBAHW OT HEero, KOJKOTO U Hue.
OnuTBame ce Aa npensiarame MpPOLyKTU C
HaM-BMCOKO Ka4yecTBO, KOWUTO OTroBapAT u
Ha HaM-B3MCKATENHUTE M3UCKBAHMA. AKO
CTe AOBOJIHM, LWe ce 3apajiBaMe MHOTO, ako
HM un3bepeTe OTHOBO C/reABaWMA NbT,
KOraTo nNpaBmuTe NOKYMKa.

TexHuuyecku cneundukaumm

e BxogHo HanpexeHue:12-24V

® 13XO0AHa mouwHocT:  48W

e USB:- C msxoaHa molHOCT: 5V/3A;
9V/2.77A; 12V/2.5A; 15V/2A;
20V/1.5A

e USB-A nsxogHa MmouwHocT: 5V/2.4A;
9V/2A; 12V/1.5A

e MaKcMmaneH BxoaeH ToK: 5A

e CrabunHoct Ha N3X04HOTO
HanpexeHue: <0.1V

e [loaabpKaHM CTaHAapTM 3a 6bP30
3apexaaHe: PPS, PD3.0, PD2.0,
QC3.0, QC2.0, AFC, FCP, BC1.2, DCP,
Apple2.4A n ap.

e Pasmepu: 60x25x 25mm

e Terno: 60rp

Mpernep,

A. USB-A

KOHeKTOop:
cBbp3BaHe Ha USB-A kaben 3a
3apexjaHe

6. Llencen 3a rHe340TO Ha 3anasnkaTa

KoHeKkTOp 3a

B. USB-C kKoHekTOp: KoHekTOp 3a
cBbp3BaHe Ha USB-C kaben 3a
3apexaaHe

N3nonseam

A. BknwueTe apanTtepa B KOHTAKT B
KOJ1aTa Cu.

5. CsbpreTe yCTPOMCTBOTO, KOETO
MCKaTe [a 3apeamTe, C NOMOLLTA Ha
USB kaben. USB kabenbt He e
BK/IOUEH.

B. Cnep KaTo yCTPOMCTBOTO Ce 3apean,
NMbpBO M3KAtoYeTe USB Kabena u
cnen TOoBa WM3BaLeTe ajantepa oT
KOHTaKTa.

. BuHarm usknoyBaiTe agantepa oT
KOHTAKTa, KOraTo He ce 1U3Mno3Ba.

MHPopmaumn 3a Be3onacHocT

e Monda, nposepeTe CbBMECTMMOCTTa C
MHPOPMaUMATA, MOCOYeHa Ha NPOAYKTa,
npeau ynotpeba.

e To3M NPOAYKT He e urpadvka. Moxe aa
CbAbPXKa MaJKM  KOMNOHEHTW. Mona,
naseTe Zajnedy oT Aela.

* He n3non3BanTe NPOAYyKTa 3a 3apexiaHe
Ha YCTPOMCTBA, KOWTO W3WUCKBAT TOK Ha
3apexjaHe, MNo-ro1aM OT MNOCOYeHUA B
TexHuyeckaTa cneundukauma. Cnen Kato
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YCTPOMCTBOTO BM € HaMb/AHO 3apefeHo,
M3KAtoYeTe ro oT NPoayKTa

e [I3Kknto4eTe NpoayKTa OT KOHTAKTa Ha
3anasikaTa, Korato He ce 1M3Mnoa3Ba

e l3non3ealte NpoAykTa camo Mo
npeaHasHayeHue

¢ 3abpaHeHO e HOpaBeHeTO C MPOAYKTa,
KaKTO M C NocTaBeHus TenedoH Nno Bpeme Ha
wodmpaHe. O6bpPHETE MbJHO BHUMAHME Ha
lwodmpaHeTo.

¢ HenpasunHaTta ynoTtpeba Ha npoayKTa
MOXe [da AoBede [0 PUCK OT Moxap,
eKCMNI03MA UK Apyra OnacHOCT U MOXKe Aa
[0Beie 10 aHy/IMPaHe Ha rapaHumusaTa.

e He wu3Mon3BalTe W He ocTaBanTe
NPOZyKTa B MNpalHa WIM 3ambpceHa mno
APYr Ha4MH cpeaa.

e He um3naranite NpoAyKTa Ha EKCTPEMHMU
TemnepaTypu, npska cAbHYEBa CBETAMHA,
M3TOYHMUM Ha TOMAMHA M Ap. M3bareaiTe
KOHTaKT C OTKPWUT NnambK. He nocrtasainTe
M3TOYHULM Ha OTKPUT MNAaMbK, KaTo
3aManeHn  CBelW, BbPXy  NpPOAYKTa.
CbxpaHaBalTe NpoayKTa B Cyxa cpeaa.

e He m3narainte NpojyKTa Ha Kanewia uam
npbcKallla Boga. He noctaBaiTe cbaoBe 3a
BOJa, KaTO Ba3n, BbpXy NPOAYKTa.

e He nocTtaBsaite TEXKWM NpeameTn BbpXy
npoaykTa. He ro noanaraiTe Ha yaapw,
naZaHns UAn APYr MexaHUYHU noBpean

e He pa3rnobsasarte npoaykra. OnuTbT 3a
MoaMdULMpPaHe Ha NpoayKTa MOXe Aa ro
nospeauM W [nOa LO0BeAe A0 CEPUO3HMU
HapaHABaHMUA

e He wu3nonssaiTe nNpoAyKTa, ako e
noBpedeH WAM  M31byYBa HeobuyanHa
MUPU3MA.

* /13n0N3BaiTe CaMoO MeKa, YMCTa M cyxa
Kbpna 3a NOYMCTBaHe Ha NOBbPXHOCTTA. He
N3MNon3BalTe arpecuBHU UM XUMUYECKU
NOYMCTBALLM npenapaTy, HEeH3MH,
paspeauTenn n ap.
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Punjac za automobil 60W 1 USB-A, 2 USB-C
Prirucnik

.

Hvala vam Sto ste nas odabrali

Cijenimo vaSe povjerenje. Nadamo se da
Cete biti zadovoljni nasim proizvodom i
uzbudeni zbog njega kao i mi. Nastojimo
ponuditi proizvode najvisSe kvalitete koji
zadovoljavaju i najzahtjevnije zahtjeve. Ako
ste zadovoljni, bilo bi nam jako drago da nas
ponovno odaberete sljededi put prilikom
kupnje.

Tehnicke specifikacije

e Ulazni napon: 12-24V
e izlazna snaga: 48 W

e USB- C izlazna snaga: ©5V/3A;
OV/2.77A; 12V/2.5A; 15V/2A;
20V/1.5A

e USB-A izlazna snaga: 5V/2.4A;

9V/2A; 12V/1.5A
e Maksimalna ulazna struja: 5A
e Stabilnost izlaznog napona: <0,1 V
e Podrzani standardi brzog punjenja:
PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0, QC2.0,
AFC, FCP, BC1.2, DCP, Apple2.4Aitd.
e Dimenzije: 60x25x 25mm
e Tezina: 60g

Pregled

1. USB-A priklju¢ak: Priklju¢ak za
spajanje USB-A kabela za punjenje
2. Utika¢ za utiCnicu upaljata za
cigarete
3. USB-C priklju¢ak: Priklju¢ak za
spajanje USB-C kabela za punjenje
KoriStenje
1. Ukljucite adapter u uti¢nicu u
automobilu.

2. Poveizite uredaj koji Zzelite puniti
pomocu USB kabela. USB kabel nije

ukljucen.
3. Nakon Sto se uredaj napuni, prvo
odspojite USB kabel, a zatim

iskljucite adapter iz uti¢nice.
4. Uvijek iskljucite adapter iz uti¢nice
kada ga ne koristite.

Sigurnosne informacije

e Prije uporabe provjerite kompatibilnost s
informacijama navedenim na proizvodu.

e Ovaj proizvod nije igracka. Moze
sadrzavati male komponente. Molimo
drzite se podalje od djece.

* Nemoijte koristiti proizvod za punjenje
uredaja koji zahtijevaju struju punjenja vecu
od one navedene u  tehnickim
specifikacijama. Nakon S§to se uredaj
potpuno napuni, odspojite ga s proizvoda

e |skljucite proizvod iz uti¢nice upaljaca
kada se ne koristi

e Proizvod koristite samo za njegovu
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namjenu

e Zabranjeno je rukovati proizvodom kao i
umetnutim telefonom tijekom vozZnje.
Obratite punu pozornost na voznju.

e Nepravilna uporaba proizvoda moze
dovesti do opasnosti od pozara, eksplozije
ili druge opasnosti i moze dovesti do
ponistenja jamstva.

* Nemojte koristiti ili ostavljati proizvod u
prasnjavom ili na drugi nacin
kontaminiranom okruzenju.

e Ne izlazite proizvod ekstremnim
temperaturama, izravnoj suncevoj
svjetlosti, izvorima topline itd. Izbjegavajte
kontakt s otvorenim plamenom. Ne
stavljajte izvore otvorenog plamena, poput
upaljenih svije¢a, na proizvod. Proizvod
¢uvajte u suhom okruzenju.

e Ne izlaZite proizvod kapanju ili prskanju
vode. Ne stavljajte posude za vodu, poput
vaza, na proizvod.

* Ne stavljajte teSke predmete na proizvod.
Ne izlaZite ga udarcima, padovima ili drugim
mehanickim osteéenjima

e Nemojte rastavljati proizvod. Pokusaj
modificiranja proizvoda moZe ga ostetiti i
dovesti do ozbiljnih ozljeda

¢ Nemojte koristiti proizvod ako je oSteéen
ili ispusta neobican miris.

e Za CiS¢enje povrsine koristite samo meku,
¢istu i suhu krpu. Nemoijte koristiti gruba ili
kemijska sredstva za CciScenje, benzin,
razrjedivace itd.
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Nabijecka do auta 60W, 1 USB-A, 2 USB-C
UzZivatelsky manual

.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas

Vazime si vasi dlvéry. Doufame, Ze budete
s nasim produktem spokojeni a budete z néj
nadseni stejné jako my. SnaZzime se nabizet
produkty té nejvyssi kvality, které uspokoji i

éj$i pozadavky. Pokud jste
spokojeni, velmi by nas potésilo, kdybyste si
nas pfi pristim nakupu vybrali znovu.

Technicka specifikace

e Vstupni napéti: 12-24V

e Max. vystupni vykon: 48W

e Rozhrani USB- C vystupni vykon:
5V/3A; 9V/2,77A; 12V/2,5A;
15V/2A; 20V/1.5A

e \ystupni vykon USB-A: 5V/2,4A;
9V/2A; 12V/1,5A

e Maximalni vstupni proud: 5A

e Stabilita vystupniho napéti: <0,1V

e Podporované standardy rychlého
nabijeni: PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0,
QC2.0, AFC, FCP, BC1.2, DCP,
Apple2.4A atd.

e Rozméry: 60x25x 25mm

e Hmotnost: 60g

Prehled

USB-A:
pfipojeni nabijeciho kabelu USB-A

2. Zastrcka pro zdasuvku zapalovace
cigaret

3. Konektor
pfipojeni nabijeciho kabelu USB-C

1. Konektor Konektor pro

USB-C: Konektor pro

Pouzivat

1. Zapojte adaptér do zasuvky v auté.

2. Pripojte zafizeni, které chcete
nabijet, pomoci kabelu USB. USB
kabel neni soucasti baleni.

3. Jakmile je zafizeni nabité, nejprve
odpojte kabel USB a poté odpojte
adaptér ze zasuvky.

4. Pokud adaptér nepoufZivate, vidy jej
odpojte ze zasuvky.

bezpecnostni informace

* Pred pouzitim zkontrolujte kompatibilitu s
informacemi uvedenymi na vyrobku.

e Tento vyrobek neni hracka. Miuze
obsahovat malé soucasti. Uchovavejte
mimo dosah déti.

* Nepouzivejte vyrobek k nabijeni zafizeni,
kterd vyZzaduji nabijeci proud vétsi, nez je
uvedeno v technické specifikaci. Jakmile je
vaSe zafizeni plné nabité, odpojte jej od
produktu

* Pokud vyrobek nepouzivate, odpojte jej ze
zasuvky zapalovace cigaret

* Vlyrobek pouZivejte pouze k ucelu, ke
kterému je urcen
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e Je zakdzano manipulovat s vyrobkem,
stejné jako s vloZzenym telefonem za jizdy.
Vénujte plnou pozornost fizeni.

e Nespravné pouziti vyrobku muze vést k
riziku pozaru, vybuchu nebo jinému
nebezpeci a mldze mit za nasledek ztratu
zaruky.

 \/lyrobek nepouZivejte ani nenechavejte v
prasném nebo jinak znelisténém prostredi.
¢ Nevystavujte  vyrobek extrémnim
teplotdm, pfimému sluneénimu zafeni,
zdrojam tepla atd. Vyvarujte se kontaktu s
otevfenym ohném. Na vyrobek
nepokladejte zdroje otevieného ohnég, jako
jsou zapalené svicky. Uchovavejte vyrobek v
suchém prostredi.

e Nevystavujte vyrobek kapajici nebo
stfikajici vodé. Na vyrobek nepokladejte
nadoby s vodou, jako jsou vazy.

* Na vyrobek nepokladejte tézké predméty.
Nevystavujte jej ndrazlm, padlim nebo
jinému mechanickému poskozeni

e \lyrobek nerozebirejte. Pokus o Upravu
produktu jej muze poskodit a zpUsobit
vazné zranéni

e Vyrobek nepouZivejte, pokud je
poskozeny nebo vydava neobvykly zapach.
e K ¢iSténi povrchu pouzivejte pouze mékky,
Cisty a suchy hadfik. NepouZivejte drsné
nebo chemické Cistici prostfedky, benzin,
fedidla atd.
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Chargeur de voiture 60W 1 USB-A, 2 USB-C
Manuel

.

Merci de nous avoir choisis

Nous apprécions votre confiance. Nous
espérons que vous serez satisfait de notre
produit et que vous serez aussi
enthousiaste que nous. Nous essayons
d'offrir des produits de la plus haute qualité
qui satisfont méme les exigences les plus
exigeantes. Si vous étes satisfait, nous
serions tres heureux si vous nous choisissiez
a nouveau la prochaine fois que vous
effectuez un achat.

Caractéristiques techniques

e Tension d'entrée : 12224V

e Puissance de sortie max.: 48 W

e USB- Puissance de sortie C:5V/3 A
;9V/2, 77 A;12V/2,5A; 15V/2 A;
20V/1,5A

e Puissance de sortie USB-A : 5V/2,4
A:9V/2A;12V/1,5A

e Courant d'entrée maximum : 5A

e Stabilité de la tension de sortie :
<0,1V

e Normes de charge rapide prises en
charge : PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0,
QC2.0, AFC, FCP, BC1.2, DCP,
Apple2.4A, etc.

e Dimensions : 60x25x 25mm

e Poids : 60g

Apercgu

1. Connecteur USB-A connecteur
pour connecter un cable de charge
USB-A

2. Prise pour prise allume-cigare

3. Connecteur USB-C connecteur
pour connecter un cable de charge
USB-C

Utiliser

1. Branchez I'adaptateur sur une prise
de votre voiture.

2. Connectez l'appareil que vous
souhaitez charger a l'aide d'un céble
USB. Le cable USB n'est pas inclus.

3. Une fois l'appareil  chargé,
débranchez d'abord le cable USB,
puis débranchez l'adaptateur de la
prise de courant.

4. Débranchez toujours l|'adaptateur
de la prise lorsqu'il n'est pas utilisé.

Informations de sécurité

* Veuillez vérifier la compatibilité avec les
informations spécifiées sur le produit avant
utilisation.

e Ce produit n'est pas un jouet. Il peut
contenir de petits composants. Veuillez
tenir a I'écart des enfants.

* N'utilisez pas le produit pour charger des
appareils nécessitant un courant de charge
supérieur a celui spécifié dans les
spécifications techniques. Une fois votre
appareil completement chargé,
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déconnectez-le du produit

e Débranchez le produit de la prise allume-
cigare lorsqu'il n'est pas utilisé

e N'utilisez le produit que pour l'usage
auquel il est destiné

¢ || est interdit de manipuler le produit ainsi
que le téléphone inséré pendant Ila
conduite. Portez toute votre attention a la
conduite.

e Une utilisation incorrecte du produit peut
entrainer un risque d'incendie, d'explosion
ou d'autre danger et peut entrainer
I'annulation de la garantie.

¢ N'utilisez pas ou ne laissez pas le produit
dans des environnements poussiéreux ou
autrement contaminés.

e N'exposez pas le produit a des
températures extrémes, a la lumiére
directe du soleil, a des sources de chaleur,
etc. Evitez tout contact avec une flamme
nue. Ne placez pas de sources de flammes
nues, telles que des bougies allumées, sur le
produit. Conservez le produit dans un
environnement sec.

* N'exposez pas le produit a des gouttes ou
a des éclaboussures d'eau. Ne placez pas de
récipients d'eau, tels que des vases, sur le
produit.

* Ne placez pas d'objets lourds sur le
produit. Ne le soumettez pas a des chocs,
des chutes ou d'autres dommages
mécanigues

* Ne démontez pas le produit. Tenter de
modifier le produit peut I'endommager et
entrafner des blessures graves

e N'utilisez pas le produit s'il est
endommagé ou s'il dégage une odeur
inhabituelle.

e Utilisez uniquement un chiffon doux,
propre et sec pour nettoyer la surface.
N'utilisez pas de nettoyants agressifs ou
chimiques, d'essence, de diluants, etc.
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KFZ-Ladegerat 60W, 1 USB-A, 2 USB-C
Benutzerhandbuch

.

Vielen Dank, dass Sie
entschieden haben

sich fuar uns

Wir schatzen lhr Vertrauen. Wir hoffen,
dass Sie mit unserem Produkt zufrieden
sind und genauso begeistert davon sind wie
wir. Wir bemihen uns, Produkte von
hochster Qualitat anzubieten, die auch den
anspruchsvollsten Anforderungen gerecht
werden. Wenn Sie zufrieden sind, wirde es
uns sehr freuen, wenn Sie sich beim
nachsten  Einkauf wieder fir uns
entscheiden.

Technische Daten

e FEingangsspannung: 12-24V

e Max. Ausgangsleistung: 48W

e USB- C Ausgangsleistung: 5V/3A; 9
V/2,77 A,  12V/2,5A; 15V/2A;
20V/1,5A

e USB-A-Ausgangsleistung:5V /2,4 A;
9V/2A; 12V/1,5A

e Maximaler Eingangsstrom: 5A

e Stabilitat der Ausgangsspannung:
<0,1V

e Unterstltzte Schnellladestandards:
PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0, QC2.0,
AFC, FCP, BC1.2, DCP, Apple2.4A
USW.

e Abmessungen: 60x25x 25mm

e Gewicht: 60g

Uberblick

1. USB-A-Stecker:  Anschluss zum
AnschliefRen eines USB-A-
Ladekabels

2. Stecker fur
Zigarettenanzinderbuchse

3. USB-C-Stecker:  Anschluss  zum
Anschliefsen eines USB-C-
Ladekabels

Gebrauchen

1. Stecken Sie den Adapter in eine
Steckdose in lhrem Auto.

2. SchlieRen Sie das Gerat, das Sie
aufladen mochten, mit einem USB-
Kabel an. USB-Kabel ist nicht im
Lieferumfang enthalten.

3. Sobald das Gerat aufgeladen ist,
ziehen Sie zuerst das USB-Kabel ab
und ziehen Sie dann den Adapter
aus der Steckdose.

4. Ziehen Sie den Adapter immer aus
der Steckdose, wenn er nicht
verwendet wird.

Sicherheitshinweise

e Bitte Uberprifen Sie vor der Verwendung
die Kompatibilitdat mit den auf dem Produkt
angegebenen Informationen.

» Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es kann
kleine Bestandteile enthalten. Bitte von
Kindern fernhalten.

* Verwenden Sie das Produkt nicht zum
Laden von Geraten, die einen hoheren
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Ladestrom als den in der technischen
Spezifikation  angegebenen  bendtigen.
Sobald Ihr Gerat vollstandig aufgeladen ist,
trennen Sie es vom Produkt

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose des Zigarettenanziinders, wenn
Sie es nicht verwenden

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den
vorgesehenen Zweck

e Es ist verboten, das Produkt sowie das
eingesteckte Telefon wahrend der Fahrt zu
berihren. Achten Sie voll und ganz auf das
Fahren.

e Eine unsachgemale Verwendung des
Produkts kann zu Brand-, Explosions- oder
anderen Gefahren fihren und zum
Erldschen der Garantie fihren.

¢ Verwenden oder lassen Sie das Produkt
nicht in staubigen oder anderweitig
kontaminierten Umgebungen.

¢ Setzen Sie das Produkt keinen extremen
Temperaturen, direkter
Sonneneinstrahlung, Warmequellen usw.
aus. Vermeiden Sie den Kontakt mit offener
Flamme. Stellen Sie keine offenen
Flammenquellen, wie z. B. brennende
Kerzen, auf das Produkt. Bewahren Sie das
Produkt in einer trockenen Umgebung auf.
e Setzen Sie das Produkt keinem Tropf- oder
Spritzwasser aus. Stellen Sie keine
Wasserbehélter wie Vasen auf das Produkt.
¢ Stellen Sie keine schweren Gegenstinde
auf das Produkt. Setzen Sie es keinen
StolRen, Stlrzen oder anderen
mechanischen Beschadigungen aus

e Zerlegen Sie das Produkt nicht. Der
Versuch, das Produkt zu modifizieren, kann
es beschadigen und zu schweren
Verletzungen flhren

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist oder einen ungewohnlichen
Geruch abgibt.

e Verwenden Sie zum Reinigen der
Oberflache nur ein weiches, sauberes und
trockenes Tuch. Verwenden Sie keine
scharfen oder chemischen
Reinigungsmittel, Benzin, Verdldnner usw.
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Tncércitor auto 60W 1 USB-A, 2 USB-C
Manualul

.

Va multumim ca ne-ati ales

Apreciem  increderea  dumneavoastra.
Speram ca veti fi multumiti de produsul
nostru si la fel de incantati de el ca si noi.
Tncercdm s oferim produse de cea mai
Tnalta calitate care satisfac chiar si cele mai

exigente cerinte. Dacd sunteti multumit, ne-

ar face foarte fericiti daca ne-ati alege din
nou data viitoare cand faceti o achizitie.

Specificatii tehnice

e Tensiune deintrare: 12-24V

e Max. putere de iesire:48W

e USB- Putere de iesire C: 5V / 3A;
9V/2,77A; 12V/2,5A; 15V/2A,;
20V/1.5A

e Putere de iesire USB-A: 5V/2.4A;
9V/2A; 12V/1.5A

e Curent maxim de intrare: 5A

e Stabilitatea tensiunii de iesire: <0,1
Vv

e Standarde de fincarcare rapida
suportate: PPS, PD3.0, PD2.0,
QC3.0, QC2.0, AFC, FCP, BC1.2, DCP,
Apple2.4A etc.

e Dimensiuni: 60x25x 25mm

e Greutate: 60g

Prezentare generala

1. Conector USB-A: conector pentru
conectarea unui cablu de incarcare
USB-A

2. Mufd pentru priza brichetd

3. Conector USB-C: conector pentru
conectarea unui cablu de incarcare
USB-C

Folosi

1. Conectati adaptorul la o priza din
masina.

2. Conectati dispozitivul pe care doriti
sa il Tncarcati utilizand un cablu USB.
Cablul USB nu este inclus.

3. Odata ce dispozitivul este incarcat,
deconectati mai intai cablul USB si
apoi deconectati adaptorul de la
priza.

4. Deconectati intotdeauna adaptorul
de la priza atunci cand nu il utilizati.

Informatii privind siguranta

¢ VVa rugam sa verificati compatibilitatea cu
informatiile specificate pe produs inainte de
utilizare.

e Acest produs nu este o jucdrie. Poate
contine componente mici. Va rugam sa nu
va lasati departe de copii.

e Nu utilizati produsul pentru a fncarca
dispozitive care necesita un curent de
fncarcare mai mare decat cel specificat in
specificatiile tehnice. Dupa ce dispozitivul
este Tncarcat complet, deconectati-| de la
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produs

e Deconectati produsul de la priza brichetei
atunci cand nu il utilizati

e Utilizati produsul numai in scopul propus

e Este interzisd manipularea produsului
precum si a telefonului introdus in timpul
conducerii. Acordati atentie deplind
conducerii.

e Utilizarea incorecta a produsului poate
duce la un risc de incendiu, explozie sau alt
pericol si poate duce la o garantie anulata.

* Nu utilizati si nu ldsati produsul in medii cu
praf sau contaminate in alt mod.

e Nu expuneti produsul la temperaturi
extreme, lumina directa a soarelui, surse de
caldura etc. Evitati contactul cu flacara
deschisa. Nu asezati surse de flacdra
deschisa, cum ar fi lumanari aprinse, pe
produs. Pastrati produsul Tntr-un mediu
uscat.

e Nu expuneti produsul la picurare sau
stropire cu apd. Nu asezati recipiente de
apd, cum ar fi vaze, pe produs.

* Nu asezati obiecte grele pe produs. Nu-|
supuneti socurilor, cdaderilor sau altor
deteriordri mecanice

* Nu dezasamblati produsul. Tncercarea de
a modifica produsul 1l poate deteriora si
poate duce la vatamari grave

¢ Nu utilizati produsul daca este deteriorat
sau emite un miros neobisnuit.

e Utilizati numai o carpa moale, curata si
uscata pentru a curata suprafata. Nu
utilizati agenti de curatare duri sau chimici,
benzing, diluanti etc.
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Auto punja¢ 60V 1 USB-A, 2 USB-C
Uputstvo za upotrebu

.

Hvala vam Sto ste nas izabrali

Cenimo vase poverenje. Nadamo se da Cete
biti zadovoljni nasim proizvodom i uzbudeni
zbog toga kao i mi. Trudimo se da ponudimo
proizvode najviseg kvaliteta koji
zadovoljavaju i najzahtevnije zahteve. Ako
ste zadovoljni, bilo bi nas veoma sreé¢no ako
ste nas ponovo izabrali sledeéi put kada
obavite kupovinu.

Tehnicke specifikacije

e Ulazni napon: 12-24V

e Maks. izlazna snaga: 48 Jun

e USB:- Cizlazna snaga: 5V / 3A; 9V /
2.77A; 12V / 2.5A; 15V / 2A; 20V /
1.5A

e USB-Aizlazna snaga: 5V / 2.4A; 9V /
2A; 12V / 1.5A

e Maksimalna ulazna struja: 5A

e Stabilnost izlaznog napona: <0.1V

e Podrzani standardi brzog punjenja:
PPS, PD3.0, PD2.0, KC3.0, KC2.0,
AFC, FCP, BC1.2, DCP, Apple2.4Aitd.

e Dimenzije: 60k25k 25mm

e Dimenzije: 60g

Pregled

1. USB-A konektor: Konektor za
povezivanje  USB-A  kabla za
punjenje

2. Utikac za upaljac uti¢nicu

3. USB-C konektor: Konektor za

povezivanje USB-C kabla za punjenje
Koristite

1. Ukljucite adapter u uti¢nicu u vasem
automobilu.

2. Povezite uredaj koji zZelite da
napunite pomoc¢u USB kabla. USB
kabl nije ukljucen.

3. Kada se uredaj napuni, prvo
iskljucite USB kabl, a zatim iskljucite
adapter iz uti¢nice.

4. Uvek iskljucite adapter iz uticnice
kada se ne koristi.

Bezbednosne informacije

* Pre upotrebe proverite kompatibilnost sa
informacijama navedenim na proizvodu.

e Ovaj proizvod nije igracka. Moze
sadrzavati male komponente. Molimo vas
da se drzite dalje od dece.

* Nemoijte koristiti proizvod za punjenje
uredaja koji zahtevaju struju punjenja vecu
od one navedene u tehnickoj specifikaciji.
Kada je vaS uredaj potpuno napunjen,
iskljucite ga iz proizvoda

e |skljucite proizvod iz uti¢nice upaljaca
kada se ne koristi

e Proizvod koristite samo za njegovu
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namenu

e Zabranjeno je rukovanje proizvodom kao i
umetnutim telefonom tokom voZnje.
Obratite punu paZnju na voznju.

¢ Nepravilna upotreba proizvoda moze
dovesti do opasnosti od pozara, eksplozije
ili druge opasnosti i moze dovesti do
ponistenja garancije.

* Nemojte koristiti ili ostavljati proizvod u
prasnjavim ili na drugi nacin
kontaminiranim okruzenjima.

e Ne izlazite proizvod ekstremnim
temperaturama, direktnoj suncevoj
svetlosti, izvorima toplote itd. Izbegavajte
kontakt sa otvorenim plamenom. Ne
stavljajte izvore otvorenog plamena, kao $to
su upaljene svede, na proizvod. Proizvod
¢uvajte u suvom okruzenju.

e Ne izlaZite proizvod kapanju ili prskanju
vode. Ne postavljajte posude za vodu, kao
$to su vaze, na proizvod.

* Ne stavljajte teSke predmete na proizvod.
Ne izlaZite ga udarcima, padovima ili drugim
mehanickim osteéenjima

e Ne rastavljajte proizvod. Pokusaj da se
modifikuje proizvod moZe da ga oSteti i
dovesti do ozbiljnih povreda

¢ Nemojte koristiti proizvod ako je oSteéen
ili emituje neobi¢an miris.

¢ Koristite samo meku, Cistu, suvu krpu za
¢is¢enje povrsine. Nemojte koristiti ostra ili
hemijska sredstva za CciSéenje, benzin,
razredivace itd.
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Nabijacka do auta 60W 1 USB-A, 2 USB-C
Manual

.

Dakujeme, Ze ste si nas vybrali

Vazime si vasu doveru. Dufame, Ze budete s
nasim produktom spokojni a rovnako
nadSeni ako my. Snazime sa ponukat
produkty najvyssej kvality, ktoré uspokoja aj
tie najnaroCnejSie poZiadavky. Ak ste
spokojni, velmi nds potesi, keby ste sinas pri
dalsom ndkupe vybrali znova.

Technické Specifikacie

e Vstupné napatie: 12-24V
e Max. vystupny vykon: 48 W

e USB- C output power: 5V/3A;
OV/2.77A; 12V/2.5A; 15V/2A;
20V/1.5A

e \ystupny vykon USB-A: 5V/2.4A;
9V/2A; 12V/1,5A

e Maximalny vstupny prud: 5A

e Stabilita vystupného napatia: <0,1V

e Podporované Standardy rychleho
nabijania: PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0,
QC2.0, AFC, FCP, BC1.2, DCP,
Apple2.4A atd.

e Rozmery: 60x25x 25mm

e Hmotnost: 60g

Prehlad

Konektor na

USB-A:
pripojenie nabijacieho kabla USB-A

1. Konektor

2. Zastrcka do
cigariet

3. Konektor USB-C: Konektor na
pripojenie nabijacieho kabla USB-C

zasuvky zapalovaca

Pouzit

1. Zapojte adaptér do zasuvky v aute.

2. Pripojte zariadenie, ktoré chcete
nabijat, pomocou kabla USB. USB
kabel nie je sucastou balenia.

3. Po nabiti zariadenia najskoér odpojte
kabel USB a potom odpojte adaptér
70 zasuvky.

4. Ked adaptér nepouZivate, vidy ho
odpojte zo zasuvky.

Bezpecnostné informacie

¢ Pred pouzitim skontrolujte kompatibilitu s
informaciami uvedenymi na vyrobku.

e Tento vyrobok nie je hracka. MbzZe
obsahovat malé zloZky. Uchovavajte mimo
dosahu deti.

e \lyrobok nepouZivajte na nabijanie
zariadeni, ktoré vyZaduju nabijaci prud
vacsi, ako je uvedeny v technickej
Specifikacii. Ked' je zariadenie Uplne nabité,
odpojte ho od produktu

* Ked vyrobok nepouzivate, odpojte ho zo
zasuvky zapalovaca cigariet

* \lyrobok pouZzivajte iba na uréeny ucel

¢ Je zakdzané manipulovat s vyrobkom aj
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vlozenym telefénom pocas jazdy. Venujte
pInu pozornost Soférovaniu.

* Nespravne pouzivanie vyrobku méze viest
k riziku poziaru, vybuchu alebo iného
nebezpelenstva a mbze mat za nasledok
stratu zaruky.

* \/yrobok nepouZivajte ani nenechavajte v
praSnom alebo inak kontaminovanom
prostredi.

¢ Nevystavujte  vyrobok extrémnym
teplotam, priamemu slne¢nému Ziareniu,
zdrojom tepla atd. Zabrante kontaktu s
otvorenym ohrflom. Na vyrobok
neumiestriujte zdroje otvoreného ohnAa,
ako su zapalené sviecky. Vyrobok
uchovavajte v suchom prostredi.

¢ Nevystavujte vyrobok kvapkajucej alebo
striekajucej vode. Na vyrobok
neumiestriujte nadoby na vodu, ako su vazy.
¢ Na vyrobok nekladte tazké predmety.
Nevystavujte ho ndrazom, padom alebo
inému mechanickému poskodeniu

¢ \/yrobok nerozoberajte. Pokus o Upravu
produktu ho moze poskodit a spdsobit
vaZzne zranenie

e \lyrobok nepouZivajte, ak je poskodeny
alebo vydava nezvycajny zdpach.

 Na Cistenie povrchu pouzivajte iba makku,
CistU a suchu handricku. NepouZivajte drsné
alebo chemické Cistiace prostriedky, benzin,
riedidla atd.



DVICED =

Avtomobilski polnilec
60W 1 USB-A, 2 USB-C
Uporabniski priro¢nik

.

Hvala, da ste nas izbrali

Cenimo vaSe zaupanje. Upamo, da boste
zadovoljni z naSim izdelkom in tako
navduSeni nad njim kot mi. Trudimo se
ponuditi izdelke najviSje kakovosti, ki
ustrezajo tudi najzahtevnejSim zahtevam.
Ce ste zadovoljni, bi nas zelo veseli, ¢e bi nas
ob naslednjem nakupu ponovno izbrali.

Tehni¢ne specifikacije

e Vhodna napetost: 12-24V

e izhodna moc: 48W

e USB- C izhodna mocé: 5V / 3A;
9V/2.77A; 12V/2.5A; 15V/2A; 20V /
1.5A

e |zhodna mo¢ USB-A: 5V / 2.4A;
9V/2A; 12V/1.5A

e Najvedji vhodni tok: 5A

e Stabilnost izhodne napetosti: <0,1V

e Podprti standardi hitrega polnjenja:
PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0, QC2.0,
AFC, FCP, BC1.2, DCP, Apple2.4A itd.

e Dimenzije: 60x25x 25mm

e TezZa: 60g

Pregled

1. Priklju¢ek USB-A: Priklju¢ek za
prikljucitev polnilnega kabla USB-A

2. Vtic za vti€nico za vzigalnik

3. Priklju¢ek USB-C: Prikljucek za
prikljucitev polnilnega kabla USB-C

Uporabiti

1. Adapter priklju¢ite v vti¢nico v
avtomobilu.

2. Napravo, ki jo Zelite polniti, povezite
s kablom USB. Kabel USB ni priloZen.

3. Ko je naprava napolnjena, najprej
odklopite kabel USB in nato izklopite
napajalnik iz elektri¢ne vticnice.

4. Ko ga ne uporabljate, ga vedno
izkljucite iz vti¢nice.

Varnostne informacije

* Pred uporabo preverite zdruZljivost z
informacijami, navedenimi na izdelku.

¢ Ta izdelek niigraca. Lahko vsebuje majhne
sestavine. Prosimo, izogibajte se otrokom.
e |zdelka ne uporabljajte za polnjenje
naprav, ki zahtevajo polnilni tok, vecji od
tistega, ki je naveden v tehni¢nih
specifikacijah. Ko je naprava popolnoma
napolnjena, jo odklopite iz izdelka

e |zklopite izdelek iz vti¢nice vzigalnika
cigaret, ko ga ne uporabljate

¢ |zdelek uporabljajte samo za predvideni
namen

* Med voZnjo je prepovedano rokovati z
izdelkom in vstavljenim telefonom. Bodite
pozorni na voznjo.
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* Nepravilna uporaba izdelka lahko povzroci
nevarnost poZara, eksplozije ali druge
nevarnosti in lahko povzroci razveljavitev
garancije.

¢ |zdelka ne uporabljajte ali puscajte v
praSnem ali kako drugace onesnazenem
okolju.

¢ lzdelka ne izpostavljajte ekstremnim
temperaturam, neposredni sonéni svetlobi,
virom toplote itd. lzogibajte se stiku z
odprtim ognjem. Na izdelek ne postavljajte
virov odprtega ognja, kot so prizgane svece.
Izdelek hranite v suhem okolju.

e |zdelka ne izpostavljajte kapljajoci ali
brizgalni vodi. Na izdelek ne postavljajte
posod za vodo, kot so vaze.

e Na izdelek ne postavljajte tezkih
predmetov. Ne izpostavljajte ga udarcem,
padcem ali drugim mehanskim poskodbam
e lzdelka ne razstavljajte.  Poskus
spreminjanja izdelka ga lahko poskoduje in
povzroCi resne poskodbe

¢ |zdelka ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan
ali oddaja nenavaden von].

e 7Za Cisenje povrsine uporabljajte samo
mehko, Cisto in suho krpo. Ne uporabljajte
grobih ali kemicnih cistil, bencina, razredcil
itd.
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Cargador de coche 60W 1 USB-A, 2 USB-C
Manual de usuario

.

iGracias por elegirnos

Valoramos su confianza. Esperamos que
esté contento con nuestro producto y tan
entusiasmado como nosotros. Intentamos
ofrecer productos de la mas alta calidad que
satisfagan incluso los requisitos mas
exigentes. Si esta satisfecho, nos haria muy
felices si nos volviera a elegir la préoxima vez
que realice una compra.

Especificaciones técnicas

e Voltaje de entrada: 12-24V

e Potencia de salida max.: 48\W

e USB- Potencia de salida C: 5V/3A;
9V/2.77A; 12 V/2,5 A; 15V/2A; 20
V/1,5A

e Potencia de salida USB-A: 5V/2.4A;
9V/2A; 12 V/1,5 A

e Corriente maxima de entrada: 5A

e Estabilidad de la tension de salida:
<0,1V

e FEstandares de carga rdpida
compatibles: PPS, PD3.0, PD2.0,
QC3.0, QC2.0, AFC, FCP, BC1.2, DCP,
Apple2.4A, etcétera.

e Dimensiones: 60x25x 25mm

e Peso: 60g

Visién general

1. Conector USB-A: Conector para
conectar un cable de carga USB-A

2. Enchufe para enchufe de
encendedor de cigarrillos

3. Conector USB-C: Conector para
conectar un cable de carga USB-C

Uso

1. Conecte el adaptador a unatomade
corriente de su automovil.

2. Conecte el dispositivo que desea
cargar con un cable USB. El cable
USB no estad incluido.

3. Una vez que el dispositivo esté
cargado, primero desconecte el
cable USB vy luego desconecte el
adaptador de la toma de corriente.

4. Desconecte siempre el adaptador
de la toma de corriente cuando no
esté en uso.

Informacion de seguridad

e Compruebe la compatibilidad con la
informacion especificada en el producto
antes de usarlo.

e Este producto no es un juguete. Puede
contener componentes pequefios. Por
favor, manténgase alejado de los nifios.

e No utilice el producto para cargar
dispositivos que requieran una corriente de
carga superior a la especificada en las
especificaciones técnicas. Una vez que su
dispositivo esté completamente cargado,
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desconéctelo del producto

¢ Desenchufe el producto de la toma del
encendedor de cigarrillos cuando no esté
en uso

e Utilice el producto unicamente para el
propdsito previsto

¢ Estd prohibido manipular el producto v el
teléfono insertado mientras se conduce.
Presta toda tu atencion a la conduccién.

e El uso incorrecto del producto puede
provocar un riesgo de incendio, explosion u
otro peligroy puede resultar en la anulacion
de la garantia.

 No utilice ni deje el producto en entornos
polvorientos o contaminados.

e No exponga el producto a temperaturas
extremas, luz solar directa, fuentes de calor,
etcétera. Evite el contacto con llamas
abiertas. No coloque fuentes de llama
abiertas, como velas encendidas, sobre el
producto. Mantenga el producto en un
ambiente seco.

* No exponga el producto a goteos o
salpicaduras de agua. No coloque
recipientes de agua, como jarrones, sobre
el producto.

* No coloque objetos pesados sobre el
producto. No lo exponga a golpes, caidas u
otros dafios mecanicos

e No desmonte el producto. Intentar
modificar el producto puede dafiarlo vy
provocar lesiones graves

¢ No utilice el producto si estd daflado o
emite un olor inusual.

e Utilice Unicamente un pafio suave, limpio
y seco para limpiar la superficie. No utilice
limpiadores agresivos o quimicos, gasolina,
diluyentes, etcétera.
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